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Маньчжурско-Китайскій „ли“ на нарѣчіи тюрковъ 
Китайскаго Туркестана.

Предлагаемый при семъ вниманію читателя китайскій «ли» (законъ) списанъ мною слово въ слово и буква въ букву 7 — 15 октября 1891 года въ китайскомъ городѣ Біярѣ, называемомъ по-русски Чугучакомъ, съ лито­графированной книги, принадлежащей Чугучакскому Имамъ-Карію, по имени Курбанъ-'Алію, сыну Халидъ-Хаджи, уроженцу русскаго города Сер- гіополя (Семирѣч. обл.). Этотъ ахунъ въ 1886 году ѣздилъ въ гг. Турфанъ и Логученъ на поклоненіе мѣстамъ, гдѣ похоронены мусульманскіе святые Са'дъ-Ваккасъ, Мукпулъ-Тиръ-эндйзъ и др. Описаніе своего путешествія ахунъ сдѣлалъ въ книгѣ (71 стран. in 8 °) 0JjJb>  o J i j *  изданной въ Казани въ 1889 году на счетъ Казанскаго купца ШемсуддпнаХз’сейнъ-улы. Въ этой книгѣ излагаются также отдѣльные эпизоды изъ Китайско-Дун- гапской войны. Ахунъ сказалъ мнѣ, что вышеупомянутый «ли» онъ пріоб­рѣлъ въ г. Урумчи во время путешествія по святымъ мѣстамъ и что этотъ «ли» есть степное уложеніе, писанное для жителей Вост. Туркестана: Ки­тайцевъ, Маньчжуровъ, Монголовъ, Дупганъ и Тюрковъ. Вся книга отлито­графирована отчетливо и переплетена по-китайски, содержитъ 226 стр. in 4° (113 листковъ). Страницъ, писанныхъ по-китайски, 43, по-тюркски 85, на обоихъ языкахъ 94 и пустыхъ 4. Китайскаго текста списать мнѣ не удалось, такъ какъ ахунъ взялъ книгу скоро назадъ. Тюркскій текстъ списанъ съ его согласія. Орѳографія подлинника не выдержана ни въ тюркскихъ словахъ, ни въ иностранныхъ (араб., иерсид. и китайскихъ): одно ц то же слово въ разныхъ мѣстахъ пишется различно; глагольныя основы пишутся часто отдѣльно отъ окончаній и т. п. Буква ^  въ тюркскихъ словахъ произносится



—  82 —обязательно «ч», а , j  —  «п». Слова въ нѣкоторыхъ предложеніяхъ разстав­лены не по-тюркски, а въ такомъ порядкѣ, въ какомъ разставлены слова въ китайскомъ текстѣ. Въ нѣкоторыхъ предложеніяхъ не достаетъ сказуе­мыхъ, потому что нѣтъ ихъ и въ китайскомъ текстѣ. Сомнѣнію подлежатъ китайскія собственныя имена, неправильно транскрибированныя тюркскимъ переводчикомъ.Отдѣльныя слова и цѣлыя предложенія мнѣ объясняли: 1 ) 15 окт. 1 8 9 1 г. вышеупомянутый ахунъ Курбанъ-Алій въ г. Чугучакѣ; 2) 18 нояб. того-же года Кашгарскій шанью (старшина) г. К уръ -К ара-Усу, по имени Тѵрдъ-Ахунъ, бывавшій во всѣхъ городахъ Вост. Туркестана и хорошо зна­комый съ китайскимъ языкомъ; 3) 28янв. 1892 г. Хамійскій тюркъ 'Абдул- ла-кй, сынъ Абду-Мета (Абдулъ-Мухйммеда), переводчикъ китайскаго языка при Хамійскомъ цпнь-ванѣ, бывавшій въ западныхъ городахъ Вост. Тур­кестана; 4) 3 —  4 апр. того-же года Логученскій мулла Ходж а Най-ханъ, сынъЯнгп-Гпсарскаго бека Меметъ-Максуда и родственникъ Логученскаго цзюнь-вана, временно живущій въ г. Тур«і»анѣ.Ахунъ Курбанъ-Алій сказалъ, что тюркскій переводъ «ли» можно ку­пить во всѣхъ городахъ, но я искалъ его и не нашелъ пи въ Урумчи, ни въ Хами. Только благодаря стараніямъ моего хорошаго зпакомаго-Чугучакскаго купца Г . Е . Батвиоа я добылъ «ли» изъ Китайскаго Туркестана уже въ бытность въ Казани (въ 1900 году).Въ  Хами я встрѣчалъ только тюркскій переводъ «Правилъ оспопри­виванія» (u ~oJLcli а въ Тур<і*анѣ тюркскій переводъ«Правилъ шелководства» ^ j l c ^ U L  JL i) .Кромѣ того Г . Е .  Батвпнъ прислалъ мпѣ въ даръ тюркскій переводъ маньчжурской книги «О необходимыхъ словахъ, дающихъ ходъ хорошему дѣлу, исходящему отъ Императора» (ac^ J  < jli
y . ^ I j j) .  Всѣ эти книги сочинены Китайскимъ Прави­тельствомъ въ разное время по-маньчжурски, а потомъ переведены на тюркскій языкъ.Относительно издаваемаго теперь «ли» почтенный синологъ В . М . У с ­п е н ск ій  письмомъ изъ г. Кульджи отъ 8  марта 1894 года сообщилъ слѣ­дующее: Это сочиненіе «есть переводъ съ Маньчжурско-Китайскаго поуче­ній (оригипалъ —  маньчжурскій) къ пароду, сочиненныхъ, кажется, Импе­раторомъ Цянь луномъ. Поученія эти каждый уѣздный начальникъ обязанъ читать и изъяснять публично 1 -го и 15 числа каждой луны. Переведены эти хріи па тюркскій языкъ пѣкіимъ Фу-шанемъ въ Кашгарѣ и изданы распоряженіемъ тамошняго Дао-тая».



—  38 -Въ «ли» (по-кит. лп-и), списанномъ мною у Курбанъ-Алія, люди госу­дарства распредѣляются на 5 разрядовъ, изъ которыхъ къ самому первому принадлежитъ царь съ чиновниками старшими и младшими, а къ самому послѣднему —  друзья и товарищи. Наказывать преступниковъ предписы­вается: ударами большаго или малаго бамбука, падѣваніемъ па шею пре­ступника толстыхъ деревянныхъ досокъ и ссылкою, послѣ извѣстнаго коли­чества ударовъ, за опредѣленное разстояніе и па извѣстный срокъ. Число ударовъ малымъ бамбукомъ: 10, 20, 30, 40, 50, 70 и 100; число ударовъ большимъ бамбукомъ: 60, 70, 80, 90 и 100; деревянныя доски надѣваются на шею арестанта на время до 2 мѣсяцевъ; преступникъ ссылается за 500, 3000 и 4000 ли (250, 1500 и 2000 верстъ) срокомъ на 1 , 11/а, 2, 2% и 3 года. Самымъ тяжкимъ наказаніемъ служитъ: 100 ударовъ большимъ бам­букомъ и ссылка за 3000 ли срокомъ на три года. За 4000 ли ссылаютъ очень рѣдко. Смертная казнь бываетъ 3 родовъ: чрезъ повѣшеніе, чрезъ отсѣченіе головы и чрезъ урѣзываніе частей тѣла у живаго человѣка, пока этотъ не умретъ совсѣмъ. О пыткахъ, примѣняемыхъ къ ссыльнымъ, въ на­стоящемъ «ли» не говорится ни слова. ІІптересующпхся китайскими наказа­ніями и китайскимъ уголовнымъ правомъ отсылаемъ къ стран. 286— 307 сочиненія R . W r e d e  и Н . D o h r n ’a «Die Korperstrafen bei alien Volkeru von den altesten Zeiten bis auf die Gegenwart» (Dresden, 1898), гдѣ нака­занія пе только онпсапы, но и иллюстрированы 17 картинами, также ко II  части книги Іа к п п о а  «Китай» (С П Б ., 1848), къ тому I I I  рус. перевода А . Л е о н т ье в а «Тайцппъ гурупь ігѵхерп коли» (СІ1Б. 1783) и къ его-же рус. переводу «Китайскаго Уложенія» (С П Б . 1 7 7 8 — 1779).Текстъ переданъ здѣсь безъ всякаго измѣненія.
I ^  ^0 - 0 * 4 ^  ( J ^ j  lA* У- J  ^ u ^ u 3̂  Icj

^ l i L L s  J * ?  A c j U  p j , l  pli (2J ^ J s  6

AtubyJ bj bj  ̂  ̂ Ь|
AclJ bl j J  J j C j l  jJialjs.*\ bj bj 4C0 i.^J

( 4 At® J (3

d c ^ b l  d c ^ b f  Lj>X b )  j j T L f  di'Ls %  -“"Jj  10Зппііскп Вост. Отд. Кмп. Русск. Лрх. Общ. Т. XIV. 3



—  84 —
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ЧГ*̂ 3 d y  bLo (29_9^f^J^ U % i  J j  К~7ІУ ) ' * ‘  < J * j y  чА^а
A C ^ y  ^AaaJ k̂ ljwve J <Xj j j -> у 9 j ^^J-aaoj у__>а1лЭ < _ ^ л ) i j  \ S ' j f  чг^S ^ J  Л-^,9 v l-^ j^  0 * ^ 0 ^  4J*"4^;t“  « “̂ u ^  J j 'J i^ J^ *

J J ^ I  c J ^ L  <U**Jli 4^-!  ̂ Jy ~  O^CJf^J чд***̂  ̂
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i'j***** jP  ь і^ и 1̂ ^  j i  (ssjLiio ( j j aJJ c^lJ^xtS^

^ jU L  ^ b  (00 ( j y  L»*}  ̂ 0 ^ 1  c l—ljіо
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20 A**j.Lj  ^J^JJ j j i b l s j J  ^Oi-lcU 4J^ o*Lj  4^^в-*У35̂

A  0 a*jjJ _yj ij*}Lj ^ jw o J . abC  Acbj bj *}b j J i l l ^ J

*^,ал |̂ AauJ^j  ^jLaJ^j c-— ^^J.aUb.s O j .c  ^̂ aojjJ  j j j l

^І_^«5І ^ Л і Ціаэ ^ U * J  ^ vJLs л»L^cl ^LeJLs ^ Х ІІал

26 A i* J^ j  ^-eJi) ^ J j  ba yi ô f ĵJj l  (,лАил̂ ' О ^  Ajjbba J , ,c   ̂ ^ s [j  а.с ^ іЬЛ'

0 ^ ^  < * ^ * |в̂ >]  ̂ A^P ^ l ^ l j ^ l  Am 5 i j  AC  ̂ b   ̂ ^ ДД ^ .L aaJ^ w
il_ f UJ" ^ '   ̂ -̂аА̂ іР AmLs ĵ Xjb t  ̂ .̂*3 ^LaaĴ û AjoJ^j j  Ьэ
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SbSjyM yjj (^Iaâ  1_^aJj  L*---- o L j  ^ ^ J ^  (10“ LaaJ^a» ^

c J ^ - ^  '^'■'•Г’0̂  СУ «?*“' ^  c r* ^  O j i  y * j 4  \£  ' j ? f  ( ‘°3 ^ ѵ ^ і ^  < S .^ J  ly is

t—-J ^ 1 *aJ 0y^? Cy3 La*3 ^ S ^ T * ‘ '*— <_-J Lj 4__̂«o Ij^  15

j l c U M  j ^jJ  j ^ j _,J ^ - U J  ^  ^ j b  j & J  i j j j f  u j № #  
^ j * * ^ f  O ^ L * 3 j^ -*  J.^^Л’ -̂*L:3 4 /**-̂  v̂ I â j j ^ J  « ^ j b  ^ 1  O ^ f .^
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y ^ ^ i y  3 L. ■T* & * u j y f  ^ TJ|^ JJ> & *  L*j J *_j<aaJ  Lai J ̂ >̂ aAJ Lu ^ aaaLsJ  lyC2 >  30



—  44 -

J 4 i j  ( J y -  L o L u J ^ J  Ь ^ р і-»

j j 2* j  ^

I j j l c j ^ i L '  ( ш  ^ I J O j » d f ^  J j ^ ' f  ( l75^ - °  « ^ J j ^
Jj^)!)  4 C ^ j L * >  jyfr* J ? * -  j b  j b ^ A ^ e

5 l^ C -i  ^ J ^ J j L i J l j  C - > ^  C -**4̂  j j J ^ w^  Ѵ ^Іл лаЛ ^ [ j  L0a^  *,^aJ I  ĵ MXaS' î jfjjl \*)\ъ),'іу*
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4̂ ^  ib J^ f  З^А?* U^jy^j\ «-А  I O**^ 0 ^ ^ “* ‘A lA
i^ o L^ A  A  jj-i^ lL~ (K0 J  L i ^1 ^j£j I Llu-Lj  ^ J o L ^ 4̂**/4_y?rlf-;? 10

j I 3 <t5̂ j ^ a£j aALj
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**~Jy»y) j j S  >АД*а ^ J j  4^>-Jj^ b C«>1AAf AC^jl^wJ ^jJy*Oj I 1̂ 1**» Ь лJ 1
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20 o W j / b ^ j^ JT  ac ĵ llJ Lu jj i j^ j  U ^  ^ L X i  0-5^ J  viLw

J j *  L S ^ Jt  J u 6 ^ 1 vSJu j I j j l

b  J u - , 4 *  ^ J u M0̂  b d J f J  uy>j\ Cj b ^ 3 1 c A 4 j іЬ  J i

4 ^ -L J L j U 1 « - r ^  c J o ^  (141 ^ 1 o a

J _ j i l i ^  0 ->j^ 1 ^  < ^ st

25 (U ‘ o ^ :i Ь  J a* J ^  (]L43v £ b U y .  A b ^ , o - bT

o b b  a L x ^ j 1 «_1aaJ (^ _jl Cj^iiJ>.

^ 1  <bj+^ jt ^ Л эііл и і і̂ іьи)J rJ (‘ “ j b l  c ~ ! j  r > i ^ r °«-r̂ t̂ 3 ^ 4  u k  o L - 4  u ^ 4 j  ( j L j  j l i l  o l j j j J  ^ j -5

* ^ 4  j j ^  J ^ j j j  ̂ cj^ J L j ^ j b j  аЬ ^ І30 Іш.«^Ь t > | j b o  <ulc ĵ ^ L j ^ y jjlJx : < u 4  ^ 4  k£ J j  ̂ AC^
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у  dlJ) ^ y iJ jlily i {Jib  ŷi*.?y  5̂У  b jljjy »  jb  LjjLisy  J ^ )  20
^yjjjla y& y —Lrl Jr>£>\ dXL« <t*p du*iî c-̂ b̂̂ Cj) ^(у*А^у t^by

< Jo ^b >k U ^J^l A***Jy ^  су^^Ьэ Oŵ j A i iJ ly i  \£j>  o -
{ j ^  i ?°j ̂ Ь <5b*j bb * «I < U^U Ьм

^ л а л  b u j b  d >u l^J ĵ ;  j b 9 1 ^ y b L i » ч ^ Ь ч * - і у в

k£b lw I luŵly ^yik*b^Xj| î b L>I> ѵ̂ Ьі̂ уІчлЬ̂ y L^ y  dCjb 25
Jyŝ Ls bLe^y _jji di/̂ lib pi) L^ y  ^ jL .S ' ds l̂i _y
djjjj J U cyb j j t j  I ^£by^) be j_?t-̂ ĵ bj

dT̂ aу  u b j^ ^ jb  ^ Jjb s vfbj ^Ь'ЬЬ^'ічЬЬу^i£bl̂
j Ь db ̂ і if b ojу  y j

4_yj Liy  y J j  b (jfj) b^yj b b  4̂ 4̂^ (l7acy^^b l 30
3anncsn Вост. Отд. Пмп. Русск. Лрх. Общ. Т. XIV. 4
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U % ?  i f  < J  Ц ^ - Л  X t! X i^ c T “L ^  L o ^ jl ^ c ^ o ie  j L L e ^ j J ^ j J j  j L  ^jjl^-oL) 0j ~=-J ^1c * j W  c $ j ^  f t O ®  o W ^ j  Ь ^ і  ** T _/> y ^ - J j L  t^ l^ J0 - d ^ j L  e r “ X j ^  e ^ /  ѵ- Ц г ’ \.£i-  ̂ J j ^ b y ^ s f l  lS - ^5 Le»l L*9̂ J fbiyb j)y*xi I >̂і-*мі*лл AmJ^J ^̂ Жла 1 o-^t-^cLu ^j} L»1aaJLc^^aJLi I J^ j  dxu.9̂ Jyi a c ĵ  L j^ w -  i_^jl^j a,j w » j  L   ̂ jXj J î Llu^o
f j *  j * l t /  L j ^ j j L j j 0 i ^ J  b j l ^ j - o  ,j * J j ^ J ’  Jr y $  ^Le^lXliT ^j^jisba j  jj^ L »  Lc ^*і  (1,4̂ і£ і*і^ ^ I s Uo j ѵ і̂л.»» у ш / -y i  q <̂—-3j ^|laj,^b ( У У  ^_$J O X ^ ^10 a c ĵ Lc^UL< ij~i^ V *X ^ -^
a > j\j.c  <$jj^  c J c j U  j j l

£ j* f  ' 0 ^ ^ Jo *t?^ U lS ^ *  j ? ~  4 ^ *  ^ j j y ^ j \Ow^clj o * - J  i l ^  C _ f^  dl-Lol 4*~jyZ}jI O ^ j  J ^  v X j j li5 i t i^ j  i r * ^  j ' X  i)i^ M jy ^ j\  J y ^  ^  o X yЗІ'і* 1 f -̂>jL A*J l, >̂-)̂  ^ L ^ J  ACjj^ ^ С л О  **-)y3jj3 {Jy^y  ̂ A*jJ ^ j^ j^ ljx :  « _> ^ Ь іу  j b t ^ - o  yi g j }  A^  V j J r X ^  o ^^ U  i jk jjz Jjl  < p ^ -c l— y *  u  l3  Ь ^ Ц ^ Ц -  Ѵ У У  * J f ^  u l * M  t J o i f  y j  j b  * J o * ^  o ^ k l-c L ^ j  <3L j20 j ^ J j U /  o l ^  ДЯл*лА9̂  u y  ^  U j r u y J j l  U ^ j  J r “j j , ^ l j ^ l  v j V  U < J ^ f  s y r “ i J o ^ ^  V ^ J J J *C--*^5 сД<  ̂ & £ j j I ^ j l^ ^ J j l  ^1
o b f  3 j Iŵâ Ls ^ y *  dutxljj і)ііиуЭ *̂ j L1lu9 ^ * и .Г " Aoj.JLa
Аиліуі ^L-eLsiAkAj Li Ij j\  V j ,  {^ •у ^ y*u'*-{jyi О  ^  ̂ *>*^25 3.J- V-^ 4 J J - ^ U ? !  L5->Xi>^

Примѣчанія нъ тексту.l )  ^  r iliі =  перс. v l  ̂ слово, рѣчь (относительно чего). 2) Л і і =  
Л ) ?  р абы . 3) J %  ^^*1 въ двухт» словахъ. 4) отъ глаг. l I l i L ^ T  от­давать, влагать. 5) п<) пхъ ;келаііію, согласно пхч, волѣ. 6)

J & y f  сь  чистымъ, искреннимъ сердцемъ. 7) сат —  безо-



—  51 —бразпый, некрасивый. 8) у всѣхъ жителей В. Туркестана означаетъ то же, что и у жителей Бухары т. е. женщина. 9 ) j b j l j  задйр =  
перс. j h j j  зажиточный. 10) J ^ c b  намрат —  бѣдный, несостоятельный. 11) любящій. 12) j J ^ b y  =  —  слѣдуетъ держать, имѣть.13) ч- j b  ^ 1 ^ 3  =  —  считая ихъ сиротами, говоря, что опн оста­лись одни. 14) оi , j j J  бндО —  сомнительный, неблагопристойный. 15) L ^  =  
L j j j j t  —  если прикажетъ (исполнить). 16) ^ ~ Ь Ь ^  =  —  пустьне останавливаетъ. 17) прозвище, санъ, званіе, титулъ. 1 8 ) ^ ,1  =  
перс. j j j \ сильное желаніе. 19) лзу топа—  поверхность. 20) тузіук—  искренность. 21) dJUJL шщ р іц —  святой человѣкъ (по кит.), (графъ) —  соб. и. 22) Шеніп— женившись (букв. обзавестисьдомомъ). 23) комуш пунугі —  цвѣтъ тростниковый, которымънабиваютъ подушки и который замѣняетъ такимъ образомъ пухъ, перья и вату. 24) dj[/;<£hlc небольшая телѣжка о 2 колесахъ. 25) сбгу-дііп —  горько рыдая. 26) если выругаетъ, выбранитъ. 27) J  ^бу кісмі —  такого рода. 28) ^ L i b  —  убиваюгь, отрѣзывая у жи­вого человѣка отдѣльные члены гЬла (сначала уши, губы, носъ, потомъ ко­нечности и т. д.). 2 9 ) _ ,j j X ;b  парлаі-ду отправляютъ въ ссылку. 30) ілдап —  выбравши, облюбовавши. 31) d L J ,;  japliK —  могила; кладбище. 32) ^ т і/ } Ь и Ь  пусть живутъ мирно, въ согласіи. 33) дорулап —излѣчивая (на свой счетъ). 34) t^ L Jd b ; таціік —  жестокость обращенія; за­труднительныя обстоятельства. 3 5) ^ * « 7 =  араб. J J r  подобіе, примѣръ, притча. 36) фын (букв. могила). 37) C jj вун-ціц (букв. строгій до­просъ). 38) A ijb  = ^ b  уі бак —  дома и сады. 39) ^ 5 ^  чокум —  крикъ; приказъ, распоряженіе, произволъ. 40) jlr^ J j j l i  —  держать въ ежевыхъ рукавицахъ, въ черномъ тѣлѣ. 41) пі-ар-зі (по-кпт.)—воспитанникъ (изъблизкой родни); также: листъ книги, бумаги. 42) бан-лаі-ду —  наказываютъ, судятъ, поступаютъ по закону, арестуютъ (отъ кит. слова бан); отсюда происходитъ слово «бйн-пац-за» (lj j j ), означающее «тюрьма». 43) t^bb j j  зу-тГщ (по кит. пріятная работа) —  самый лучшій, любимый, дорогой. 44) jouiyuykna —  украдкою,танкомъ, тайно, втихомолку. 45) j b *  теріи чіккан —  посѣянный ивыросшій. 46) LL'^LjT аілаткаса —  если пошлетъ прошеніе. 47) туіда —  разслѣдованіе, слѣдствіе, дознапіе (отъ глаг. узнать).

4*



—  52 -48) j i -тан (по кит.) —  общественный; временно принадлежащій казнѣ, государству. 49) <uJLi =  <ujU.—  казенный, государственный. 50) луі-луі (ио-кпт.) —  завзятый воръ, судящійся въ третій разъ. 51) етішін — запирая, задерживая (воду); помогая, содѣйствуя избавигься (отъ воды). 52) L i кабалашсун —  пусть окружатъ, оцѣпятъ. 53) а і і ,ріштіі —  образъ мыслей, умозаключеніе, понятіе. 54) ^ І Я  анаітапмасун —  пусть не унижаетъ, не презираетъ. 55) бацлашаі —дамъ совѣтъ, утѣшу, ободрю; срав. ирим. 32-ое. 56) даібат (араб.)—  охужденіе, хула; кляузничанье другъ на друга. 57) jeqilin  —  про­игравшись (въ игрѣ, въ тяжбѣ), лишившись. 5S) отъ перс.—  драться на кулакахъ. 59) j  L c дубар (араб.) —  искалѣченный; плохо видящій. 6 0 ) ^ c ,li  карду, каро —  слѣпой, невидящій; у Л . Будагова (слов. И . 50) неправильно показано «кырду». 61) —  ору-діезіъ, подобнымъ мечу. 62) начант-кіші— нѣсколько человѣкъ.63) ѵ І у  пун (гю-кит. ф ы н ъ ) =  1/10 мискаля =  уі00 сера =  2 копѣйкамъ. 6 4 тері лду —  паханіе и засѣваніе земли, земледѣліе. 65) А у = п е р с .  aL j  шелковичный червь. 66) о Ь  зелень сладкая плодоносная,
т . е. Фруктовыя деревья. 67) J y j  арбун, авун —  въ изобиліи, много, побольше. 68) машііт —  шелкъ въ ниткахъ, шелковыя нитки.69) (по-кит.) удовольствіе. 70) aJl JL  шіша —  приборъ, на которомъшелушатъ ленъ и коноплю. 71) аС * и ч а г а — конопля; конопляныя веревки, бичевкп, нитки. 72) (тітіп) отъ глагола разбивать, пу­шить (шерсть, пухъ, ленъ). 73) См. нримѣч. 71-ое. 74) ван-іац(ио-кпт.) —  исполненіе закона, судопроизводство; старшая власть: импера­торъ, министръ и губернаторъ. 75) о Ь  J L  шал, кок, тат —  рисъ во время роста, овощи, Фр)гкты. 76) отъ ^  сгір —  кит. 1 лану сере­бра = 2  рублямъ. 77) O j b j *  ДУРДуи —  гарусная матерія. 78) ббз —  бязь. 79) b jjo  и с&рпі (араб. ^ < .)  —  расходованіе, издержки. 80) мала —  двухколесная крытая коляска, телѣжка. 81) вм. ;* &егіні —  одежда его, ихъ. 82) См. примѣч. 38-ое. 83) Ly* L f  кача куча—  посуда, скарбъ домашній. 84) ^ £ 1 *  чуцса (по-кит.) —  шарикъ на шапкѣ. 85) тііітулла —  самая дорогая шелковая матерія. 86) ^Ic^ lU L I отъ ілма —  вышпваиіе, тканіе. 87) егін, см. примѣч. 81-ое. 88) j L oсаиак— серьги. 89) ^ L X l  чакмаі —  не прибавляя. 90) калаба-
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т у н —  позументъ. 91)<l o j J отна —  взаймы. 9 2 ) c £ b ^ d b j  вуц-гуц (по-кпт.), 
соб. пмя (бука, исполненный знанія), ^ j  А л і ,  искренній человѣкъ, стран­

никъ; также см. примѣч. 21-ое. 93) y L  шю-вуц (по кит.), соб. пмя 
{букв. исполненный обилія). 94) )_>£Ь (по кит.) —  родъ, видъ; надлежащимъ 
образомъ. 95) шібі (по-кпт.) —  священный, великій (о надписи).

96) ^ЛэІ іклім —  государство, имперія (о Китаѣ). 97) у  уо (по-кпт.) —  па­

ланкинъ, носилки кит. генераловъ; также: восковая свѣча (въ кумирнѣ). 
98) j LÎ j возвыситься. 99) (по-кпт.) чан-іац —  жалованье, содер­

жаніе отъ казны. 100) — y S L ,  см. примѣч. 84-ое. 101) /  

ую ц-гу (по-кпт.) —  соб. и. 102) у *  у  дб-лп-дб-ую (по-кпт.) —  соб. и. 
103) см. примѣч. 21-ое. 104) 0у *  пу-уб (по кит.) —  соб. и. бога, 
буддійскаго святаго. 105) хошац (по-кпт.) —  слуга кумирни; монахъ,

СЛѢДЯЩІЙ За ЧИСТОТОЮ И ПОРЯДКОМЪ буДДІЙСКОЙ КуМПрНИ. 106) Abjfj 1 
вм. ogpiga тепінмасун —  да не приманитъ къ

себѣ вора, да не встрѣтится съ воромъ. 107) y ji-нак-амас—

домъ его (народа) не будетъ благопристоенъ. 108) (=  ккрг. шына) —

чайная чашка. 1 0 9 ) ^ У у  дбіат тутуп-мйн —  я поймалъ, нашелъ сча­

стіе, выигралъ. 110) aJ ^ ^ s (по-кит.) нан-уу-іа —  полосканіе рта. 111) су  

L  пу-са (по-кпт.) —  пмя одной богини, святой женщины; также: бодисатва. 
1 1 2 ) 0 ^ 0  сурііт (араб.) —  портретъ; образъ, икона. 113) 
таретіб-етіп —  разсѣявъ, распустивъ (пародъ). 114) u y J — толпа

народу, куча людей. 115) ууІляу  тбпаіап —  прибавивши, усиливши. 
116) чакар {перс. ^ T L ) —  наемникъ, слуга. 117) t jk 'L  

ja p i берішмаган —  не подавшій помощи, не исполнившій обязанностей 
дружбы. 118) пул {перс. J ^ )  кумуш —  мѣдныя и серебряныя

деньги. 119)j ^ j J b  баллерімізні бара-міз —  мы отдадимъ (вамъ)

своихъ дѣтей. 120) {араб. ^ у я ) —  тяжба, сноръ. 121) ван-

lixq, см. примѣч. 74-ое. 122) U )j вац-па (по-кит.) —  то же, что и 
см. примѣч. 74-ое. 123) j S ( ^ У )  j & i i j / кУиі jS -ткйндін KejiH—  

когда наступилъ срокъ (свадьбы). 124) j брткіін —  перемѣнивъ,

пропустивъ; отсрочивъ. 125) теріп-катса— если посѣетъ.

1 2 6 ) ^  кібазіік jap  —  земля, засѣянная хлопкомъ. 127) кала

{перс. d F )  —  быкъ, волъ. 128) :>}!/ кілат —  хлѣбный амбаръ; срав. каз. «клѣть». 129) j l i  ша.т —  толстыя деревянныя доски, надѣваемыя на шею



—  54 —арестанта. 130) с^*о/Л ерітіп—  расплавивъ. 131) *?абдукаттірган— заказавшій сдѣлать какую-нибудь вещь. 132) _/> hapкісмі —  всякаго рода, сорта. 133) узекіда — въ теченіе долгаговремени. 134) См. нрим. 129-ое. 135) j U  ді^-і паі-ш іш а-хал—  подобіе игры въ лото; «паі» (по кит.) —  бумага, «ш іша»—  чашка, кость, «хал» —  Фигура, надпись на картѣ. 136) Да-шюн (ио-кит.) соб. и. царя
(бука. великое прииошеніе). 137) см. примѣч. 21-ое. 138)кбрутті—  обыкновенно смотрѣлъ, заботился. 139) кбрмаітті—обыкновенно не смотрѣлъ, пе заботился. 140) (араб. iiuLo) —  труд­ный, мучительный. 141) буірутті —  (мачиха) обыкновенно прика­зывала (исполнять). 142) ^  ці-ар-зі (по кит.), см. примѣч. 41-ое.143) см. примѣч. 1 0 5 -ое. 144) дб-сы (по-кит.) —  знатокъбуддійскаго богослуженія, большой грамотей (въ кумирнѣ). 145) му- лаім, мунаім {араб.) — кроткій, скромный. 146) інак —  любящійближняго. 147) Ц ^ і , см. нрим. 111-ое. 148) U тож е, что и ч І J  (jJ}  см. прим. 74-ое. 149) ^  J  лі-jl (по-кит.) —  постановленіе государствен­ное, т . е. законъ. 150) 0jj f  горб {перс. —  закладъ, залогъ. 151) огесіда— какъ свою родню. 1 5 2 ) ^ fU  Манііб — маньчжуръ.153) ^  см. примѣч. 50-ое. 154) дГ^. царга— степень, разрядъ, до­стоинство; чинъ. 155) чарлаи —  созвавши и допросивши, розыскавъ.156) уі шащю (по-кит.) то-жс, что и j J  торговый старшина, староста, надзирающій за кварталомъ туземцевъ, напр. въ г. Урумчи 
(по-кит. Хуц-мяо-цзы) есть нѣсколько <±LL: ТурФанскій, Аксуйскій, Кашгарскій и Русскій; Р у с с к ій ^  d l i U  завѣдуетъ и дѣлами русскихъ тор­говцевъ. 157) j j  Jb\£ J U  дА~і азартная игра, см. примѣч. 135-ое. 158) бірб —  одинъ человѣкъ, кто-нибудь. 159) куііійп —зазывая. 1 6 0 ) ^ ^ ^  луі-луі- ji (по-кит.) — преступникъ государствен­ный, см. примѣч. 50-ое. 161) i J /Г  д^,; нарса каріік — нужные предметы, вещи. 162) ч і Ы ^ ,  см. примѣч. 99-ое. 163) бір пуцчелік —  въразмѣрѣ 2 копѣекъ, см. примѣч. 63-е. 164) кемімаі-ду —  неуменьшается, не понижается. 165) см. примѣч. 99-ое и 74-ое.166) см. примѣч. 74-ое. 167) д^>, см. прим. 154-ое. 1 6 8 )^ A ~ d L ^ fи министръ и губернаторъ. 169) и начальникъ и судья.170) LcKiul ешік-aga і]азиечіда —  чиновнику (главѣ докладчиковъ)



—  55 -и казначею; объ «ешік-ага-бекѣ» смотри стран. 229 сочин. Іакинѳа— «Опи­саніе Чжуньгаріи и Восточнаго Туркестана». 171) уменьшивъна одну степень. 172) ішіеніп —  израсходовавшись,потратившись. 173) < ^ ^ * 1  шешіп —  утихнувъ, отступивши отъ непріязни, сходясь (со врагомъ). 174) шашкені отъ глагола см. прпмѣч.173-ое. 175) j j  у *  vSLUJ аііік мо jap  —  50 мб земли (около 27,68 десятинъ).
П Е Р Е В О Д Ъ .Слова великаго государя (богдыхана). Рѣчь о пяти классахъ людей.Первый изъ этихъ пяти классовъ людей— царь и чиновники старшіе и младшіе, второй — отцы и дѣти, третій— мужья и жены, четвертый— стар­шіе и младшіе братья и пятый —  друзья и товарищи. Самый важный изъ 

этихъ пяти классовъ— первый. Старшіе и младшіе чиновники и рабы (т.е. ихъ подчиненные) должны относиться къ царскому дѣлу съ благоговѣніемъ. Старшіе и младшіе чиновники, рабы и весь простой народъ отъ чистаго сердца должны быть преданы всѣ великому государю. Это-одинъ классъ.—  
Д ѣло (касающееся) отцовъ и сыновей. Отецъ и мать, произведши сына (и дочь), должны выкормить своихъ дѣтей, пока они не выростутъ. Отецъ и мать должны любить и лелѣять своихъ дѣтей. Сынъ и дочь должны быть преданы отцу и матери, въ двухъ отношеніяхъ: сынъ и дочь должны быть (по отношенію къ своимъ родителямъ) ласковы (любящіе) и вѣжливы. И с­кренняя преданность сына состоитъ въ томъ, что онъ долженъ помнить всегда объ отцѣ и матери. Если сынъ будетъ кормить, поить и одѣвать кор­мившихъ его въ дѣтствѣ отца и мать, то это есть вѣжливость (т. е. нрав­ственный долгъ). Если (сынъ) будетъ слушаться того, что говорятъ ему отецъ и мать, и будетъ поступать согласно ихъ желанію, то сердце отца и матери будетъ радоваться. Сынъ, женившись, долженъ учить свою жену, чтобы она слушалась его отца и матери (т. е. своего свекра и свекрови). Если сноха не будетъ слушаться свекра и свекрови, то грѣхъ будетъ на шеѣ сына. Если умретъ родная мать и отецъ женится въ другой разъ, то (сынъ) долженъ слушаться своей мачихи. Если умрутъ отецъ и мать, то (сынъ) обязанъ, не жалѣя своихъ денегъ (на похороны), проводить ихъ, т .е . похо­ронить съ должнымъ почтеніемъ и съ чистымъ сердцемъ. Это другой классъ. —  Д ѣло (касающееся) мужей и оісенъ. М ужъ долженъ любить свою жену. Красива-ли его его жена пли безобразна, —  воля Н еба. Д а не раз­водится онъ съ нею, говоря: «Моя жена безобразна»! Чтобы сноха не по­



—  56 —ступала дерзко со своимъ свекромъ и свекровью и чтобы вмѣсто исполненія нравственныхъ обязаннностен не подымала шума, мужъ долженъ учить ее съ самаго начала женитьбы. Если женщина выйдетъ замужъ, то пусть она не сѣтуетъ, говоря: «Мужъ мой бѣденъ»! Богатъ-ли онъ или бѣденъ, —  ея судьба. Если женщина станетъ съ мужемъ вести хозяйство и вмѣстѣ добы­вать кусокъ хлѣба, то когда-нибудь (оба) будутъ богачами, видящими хоро­шіе дни (т. е. дни довольства). Свекра своего и свекровь (сноха) должна лю­бить во всю жизнь такимъ-же сердцемъ, какъ и родного отца и мать. Вотъ въ чемъ состоятъ обязанности женщинъ. Это —  третій классъ. —  Дѣло (ка­
сающееся) старшихъ и младшихъ братьевъ. Старшій и младшій братья, какъ произшедшіе отъ одного отца и матери, должны жить въ согласіи. Если старшій братъ будетъ любить младшаго, а младшій почитать старшаго; если старшій и младшій братья оба, имѣя одно сердце и не ссорясь, станутъ жить смирно, то отецъ и мать будутъ довольны ими. Это —  четвертый классъ.— Дѣло (касающееся) веденія дружбы. Если имѣть друга, то надо обращаться другъ съ другомъ, сговариваясь какъ слѣдуетъ (по чистой со­вѣсти), и надѣяться другъ на друга. Если обѣднѣетъ близкій другъ, то надо смотрѣть на него по прежнему довѣрчиво. Если другъ умретъ, то надо на- вѣщать его дѣтей, такъ какъ они остались одни (безъ отца). Если другъ дѣлаетъ что-нибудь сомнительное, надо наставить его (на хорошее дѣло); (и наоборотъ), не слѣдуетъ никогда забывать хорошаго дѣла, которому учитъ другъ. Если другъ проситъ сдѣлать что-нибудь, нужно исполнить это, если только возможно; если-же не возможно, надо (тогда) сказать: «Я не могу этого сдѣлать»! и дѣло пусть не стоитъ. Заводить друга надо, зная человѣка. Нельзя дружиться съ тѣмъ человѣкомъ, который не слушается отца и ма­тери и не ладитъ со своими старшими и младшими братьями. Развѣ чело­вѣкъ, не почитающій отца и матери и не живущій въ согласіи со старшими и младшими братьями, можетъ быть вѣренъ своему другу? И  въ качествѣ друга онъ не можетъ быть хорошъ.Былъ человѣкъ по прозванію Ванъ, по имени Ш ан ъ, чрезвычайно вѣр­ный (родителямъ) человѣкъ. Въ зимній день захворала его мачиха и сильно захотѣла поѣсть рыбы. Въ это время вся земля была покрыта льдомъ. Упо­мянутый человѣкъ, лежа голый на поверхности льда, говорилъ про себя: «О если-бы поймать мнѣ одну рыбу»! Искренность его сердца (т. е. молитвы) дошла до Н е б а ,— ледъ раскололся, и выбросило наверхъ рыбу. Онъ отнесъ ее мачпхѣ, лежавшей дома, и мать, поѣвши (рыбы), сейчасъ-же выздоро­вѣла.—  Прозвище ученика святаго человѣка Гуна есть Мынъ. Это (Мыпъ) былъ вѣрный сынъ. Когда умерла у него родная мать, отецъ женился на другой и, получивъ отъ нея двухъ сыновей, обращался съ нимъ нехорошо.



—  57 —Мачиха сшила своимъ роднымъ сыновьямъ ватные халаты, а ему сдѣлала халатъ, набитый тростниковымъ пухомъ. (Отецъ) Мына вышелъ на улицу и приказалъ ему сработать небольшую телѣжку, но онъ не могъ ея сдѣлать и (отъ страха предъ отцомъ) задрожалъ. Отецъ сталъ бить Мына кнутомъ, (и билъ) до тѣхъ поръ, пока не разорвался его халатъ и пока не вышелъ наружу тростниковый пухъ. Отецъ, узнавши затѣмъ, что сынъ его мерз­нетъ и дрожитъ, сказалъ: «я выгоню твою мачпху»! Этотъ сынъ его громко заплакалъ и сказалъ: «Не выгоняй моей матери, —  я, вѣдь, мерзну только одинъ! Если уйдетъ наша мать, будемъ мерзнуть всѣ трое»! Такъ онъ вы­просилъ (мать у отца). Мачиха и младшіе братья его всѣ остались довольны.Если сынъ или внукъ выругаетъ дѣда или бабку, отца или мать; если старшая или младшая жена выругаетъ дѣда или бабку, отца или мать сво­его мужа, —  если произойдетъ такого рода дѣло, то (виновнаго) слѣдуетъ предать смертной казни черезъ повѣшеніе.Если сынъ или внукъ поколотитъ своего дѣда или бабку, отца или мать; если старшая или младшая жена поколотитъ дѣда или бабку, отца или мать своего мужа., такого рода (виновныхъ) людей слѣдуетъ предать (быст­рой) смертной казни чрезъ повѣшеніе.Если сынъ или внукъ убьетъ своего дѣда или бабку, отца или мать; если старшая или младшая жена убьетъ дѣда или бабку, отца или мать сво­его мужа, —  такого рода людей слѣдуетъ подвергнуть (медленной) смертной казни черезъ урѣзываніе частей тѣла.Если дѣдъ или бабка, отецъ или мать поручатъ сыну или внуку какое- нибудь дѣло и если сынъ или внукъ откажется (отъ исполненія), —  такого человѣка наказываютъ 100 ударами большого бамбука.Далѣе, если сынъ или внукъ откажется кормить, поить и одѣвать дѣда или бабку, отца или мать, то и такого человѣка слѣдуетъ наказать 100 уда­рами большого бамбука.Если младшій братъ или младшая сестра выругаетъ родившихся отъ одной матери старшаго брата или старшую сестру, то (виновнаго) наказать 100 ударами большого бамбука.Если младшій брать или младшая сестра поколотитъ родившихся отъ одной матери старшаго брата или старшую сестру, то (виновнаго) слѣдуетъ наказать 90 ударами большого бамбука и сослать срокомъ на 2% года.Если виновный нанесетъ и рапу, то слѣдуетъ наказать его 100 уда­рами большого бамбука и сослать срокомъ на 3 года.Если во время драки (виновный) сильно искалѣчитъ руки или ноги, го­лову или глаза, или переломитъ (что-нибудь), то слѣдуетъ сослать его за 3 .0 0 0  ли (около 1.500 верстъ).



—  58 —Если младшій брагъ пли младшая сестра нанесетъ рану своему стар­шему брату или старшей сестрѣ ножемъ, то (виновнаго) слѣдуетъ подвер­гнуть смертной казни черезъ повѣшеніе. Если старшій братъ или старшая сестра умретъ отъ этой рапы, то слѣдуетъ снять (съ виновнаго) голову.Если отецъ или мать умретъ и если раньше (годового) срока сынъ ихъ женится, а дочь выйдетъ замужъ, то (виновнаго) наказать 100 ударами большого бамбука. Если умретъ дѣдъ или бабка, или старшій братъ, и если раньше (годового) срока, одинъ женится, а другая выйдетъ замужъ, то (виновнаго) наказать 80 ударами большого бамбука.Если умретъ отецъ или мать, то человѣка, который въ теченіи одного года не выбралъ мѣсто и не предалъ (тѣло) землѣ, слѣдуетъ наказать 80 ударами большого бамбука.Если сынъ пли внукъ при жизни дѣда или бабки, отца или матери, переселится въ другую землю и, оставшись тамъ жить, потребуетъ части наслѣдства, то (виновнаго) слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука.Если умретъ отецъ или мать и если во время траура старшій и млад­шій братья, поселившись въ разныхъ мѣстахъ, захотятъ дѣлить наслѣдство, то (ихъ) слѣдуетъ наказать 80 ударами большого бамбука.Всѣ, родившіеся отъ одного отца и дѣда, должны жить въ согласіи. Тѣ изъ нихъ, которые владѣютъ золотомъ и серебромъ, должны жить въ мирѣ съ (родственниками), неимѣющими денегъ. У  кого нѣтъ денегъ, тотъ долженъ освѣдомляться о здоровьѣ (родственниковъ), имѣющихъ деньги. Старшіе должны первые освѣдомляться о дѣлахъ младшихъ, а младшіе должны уважать старшихъ. Тѣхъ людей (родственниковъ), которые захво­раютъ, нужно пользовать лекарствами.Кто станетъ гордиться (надъ своимъ родственникомъ), пусть тотъ по­кинетъ свою гордость, какъ-бы далекъ или близокъ онъ ни былъ отъ него (по родству пли положенію), если-бы былъ даже начальникомъ. Всѣ они (гордый и презираемый) подобны происшедшимъ отъ одного отца и матери. Примѣръ: у дерева, хотя не было-бы вѣтвей и листьевъ, но корень одинъ. Другой примѣръ: вода, текущая по арыкамъ, не вездѣ одинакова, а течетъ она въ одну сторону. Если весь народъ усвоитъ это правило, то будетъ яшть мирно. Относительно того, если въ народѣ нѣтъ согласія, законъ слѣдуетъ ниже.Прозвище одного великаго государственнаго дѣятеля было Фынъ. Когда онъ умеръ, царь далъ ему имя Вунъ-Цзинь. Это былъ прекрасный чиновникъ. Со всѣми подчиненными онъ обращался одинаково, какъ со своими дѣтьми. Н а свои деньги онъ покупалъ землю и воду, дома и сады и



-  59 —всѣмъ бѣднякамъ, какъ своимъ дѣтямъ, раздавывалъ: тѣмъ, кто не имѣлъ пищи, — пищу и тѣмъ, кто не имѣлъ домовъ,— дома.Если какой-нибудь родственникъ выругаетъ своего старшаго брата или старшую сестру и если онъ обращался съ ними (такъ) грубо въ теченіе 3 мѣсяцевъ, то (виновнаго) слѣдуетъ наказать 50 ударами малаго бамбука. Кто обращался худо 5 мѣсяцевъ, того слѣдуетъ наказать 60 ударами бам­бука. Кто обращался худо 9 мѣсяцевъ, того наказать 70 ударами бамбука. Кто поступалъ такъ съ отцомъ, того слѣдуетъ наказать ударами еще одинъ (лишній) разъ.Если младшій братъ или младшая сестра побьетъ изъ своей родни стар­шаго брата или старшую сестру и если будетъ обращаться такъ худо 3 мѣ­сяца, то (виновнаго) слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука. Кто обращался худо 5 мѣсяцевъ, того слѣдуетъ наказать 60 ударами и со­слать за 500 ли (250 верстъ) срокомъ на 1 годъ. Если обращался худо 9 мѣсяцевъ, то (виновнаго) слѣдуетъ наказать 70 ударами и сослать за 500 ли срокомъ на года. Если будетъ поступать такъ съ отцомъ, слѣ­дуетъ наказать еще одинъ разъ. Если во время драки причинитъ рану, то (виновнаго) слѣдуетъ повѣсить; еслп-же убьетъ, то слѣдуетъ обезглавить.Если воспитанникъ выругаетъ или поколотить старшаго пли младшаго брата своего отца (воспитателя), то слѣдуетъ судить его по закону (какъ родного сына).Если сынъ, или внукъ, тайно продастъ 50 мо земли, принадлежащей отцу или дѣду, то (виновнаго) слѣдуетъ сослать въ отдаленное мѣсто и, по прибытіи его въ мѣсто ссылки, слѣдуетъ назначить ему тяжелую работу. Если кто-нибудь изъ самой лучшей земли, приготовленной для себя дѣдомъ или отцомъ, продастъ тайно часть, стоимостью въ 1 домъ, то (виновнаго) слѣдуетъ наказать 70 ударами малаго бамбука. Если продастъ землю, стоимостью въ 3 дома, то преступленіе увеличивается. Такого человѣка слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука и сослать за 500 ли срокомъ на 3 года.Происшедшихъ отъ одного отца и дѣда родственниковъ нельзя соче­тать бракомъ одного съ другою. Если сочетаютъ ихъ бракомъ, то слѣдуетъ дать обѣимъ сторонамъ (т. е. родителямъ) по 60 ударовъ большого бам­бука и (сочетавшихся) развести.Если кто-нибудь возьметъ у другого человѣка ребенка п воспитаетъ его, то ребенокъ отвыкнетъ (отъ родителей). Взявшаго слѣдуетъ наказать 60 ударами большого бамбука, давшаго —  наказать тоже 60 ударами, а ре­бенка возвратить родному отцу.Если у кого-нибудь земли и воды, денегъ и имущества имѣется въ



—  60 —изобиліи и если между его родственниками есть бѣдные, то мѣстный чинов­никъ долженъ указать этому человѣку, сколько выдѣлить въ пользу бѣд­ныхъ земли и посѣяннаго хлѣба.Если кто-нибудь подастъ прошеніе великому государю о милости, то государь повелѣваетъ сначала разслѣдовать и потомъ ниспосылаетъ милость. Человѣкъ, продавшій тайно обществеппую землю, подобенъ человѣку, про­давшему воровски казенную землю, и судится, какъ завзятый воръ (госу­дарственный преступникъ).У  всякаго человѣка, живущаго своимъ домомъ, есть сосѣдъ. Встрѣчаясь утромъ и вечеромъ, они должны расходиться мирно, ничуть не ссорясь и но препираясь. Если случится какое-нибудь счастливое дѣло, нужно поздра­вить (сосѣда). Если умретъ человѣкъ, (сосѣдъ) долженъ сказать: «И я пойду (къ умершему)». И  потомъ пусть сожжетъ (по покойникѣ) бумагу. Если чей-нибудь домъ потопила вода, нугжно помочь отвести воду въ сторону. Если случится пожаръ, всѣ должны тушить огонь. Если придетъ разбойникъ или воръ, всѣ должны оцѣпить ихъ. Пусть никто не падаетъ духомъ, го­воря: «Такой-то человѣкъ отличается тѣмъ-то, а я ничѣмъ»! (Гордый) чело­вѣкъ да не презираетъ скромнаго, считая себя великимъ. Съ сосѣдомъ, неимѣющимъ денегъ, надо жить въ ладу. Если у сосѣда нѣтъ денегъ, не нужно жалѣть ради него силы. Въ противномъ случаѣ, если не будетъ мира и согласія (между сосѣдями) и если (сосѣди) будутъ хулить другъ друга, ругать и клеветать, то покончатъ всѣ свои деньги (на сутяжничество). Истративши свои деньги, всѣ потеряютъ обычныя дѣла. Изложеніе подхо­дящихъ (къ этой статьѣ) преступленій слѣдуетъ ниже.Кто вырзтаетъ человѣка безъ уважительной причины, того слѣдуетъ наказать 10 ударами малаго бамбука. Если будутъ ругать другъ друга двое, то каждаго изъ нихъ слѣдуетъ наказать 10 ударами малаго бамбука.Если два человѣка станутъ драться на кулакахъ или пинаться ногами и если они не раиятъ другъ друга, то (обоихъ) слѣдуетъ наказать 20 уда­рами малаго бамбука. Кто изъ нихъ ранитъ другого, того слѣдуетъ наказать 30 ударами малаго бамбука. Если станутъ драться палками, по не ранятъ другъ друга, то слѣдуетъ наказать (обоихъ) 30 ударами малаго бамбука. Если одинъ изъ нихъ ранитъ другого, то слѣдуетъ наказать его 40 ударами малаго бамбука; но, если одинъ изъ нихъ повредитъ другому зубъ, ноготь или глазъ, (виновнаго) слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука. Если выбьетъ 2 зуба или сломаетъ 2 ногтя, наказать 60 згдарами большого бамбука и сослать за 500 ли срокомъ на 1 годъ. Кто переломитъ ребро или повредитъ оба глаза, того наказать 70 ударами большого бамбука и сослать за 500 ли срокомъ на 2 года. Кто сломаетъ ногу или руку, или



—  61 —выткнетъ оба глаза, того наказать 100 ударами большого бамбука п со­слать за 500 ли срокомъ на 3 года. Кто искалѣчитъ все тѣло и сдѣлаетъ человѣка неспособнымъ къ труду, того наказать 100 ударами большого бамбука и сослать за 3 .000 ли.Кто убьетъ другого въ дракѣ чѣмъ попало: рукою или ногою, палкою или какимъ-нибудь острымъ орудіемъ, того слѣдуетъ подвергнуть смертной казни черезъ повѣшеніе. Кто убьетъ другаго умышленно (т. е. съ ранѣе обдуманной цѣлью), того слѣдуетъ обезглавить.Если нѣсколько человѣкъ, сговорившись колотить одного человѣка, будутъ бить его въ самое опасное мѣсто и нанесутъ тяжелую рану, то зачинщика слѣдуетъ повѣсить, а соучастниковъ его наказывать, смотря по ранамъ по­страдавшаго: за тяжелую рану крѣпче, а за легкую слабѣе.Давать ребенку денегъ не слѣдуетъ больше 3 ф ы н о в ъ  (6 копѣекъ). Если одинъ, сдѣлавшись должникомъ, не будетъ въ состояніи уплатить де­негъ, а другой (кредиторъ) станетъ просить (за долгъ) старшую или млад­шую жену, сыпа или дочь, то (кредитора) наказать 100 ударами большого бамбука. Кто силою возьметъ (жену, сына или дочь), того сослать за 500 ли. Если кредиторъ сплою похититъ жену и переспитъ съ нею, то слѣдуетъ его повѣсить. Кто изъ-за пустяковъ станетъ учить другого вести тяжбу, или напишетъ ему прошеніе съ выдуманными словами, или взявши у кого-нибудь денегъ, начнетъ съ нимъ тягаться, того слѣдуетъ судить по всей строгости.Если солдатъ или простой человѣкъ, подавая исковое прошеніе, подастъ его (не по инстанціи) вмѣсто нижнихъ властей высшимъ, то (подателя про­шенія), не обращая вниманія на него даже, если онъ правъ, наказать 50 ударами малаго бамбука и (только потомъ) производить слѣдствіе.Человѣкъ, не принимая пищи, останется голоденъ; не надѣвая халата, замерзнетъ. Чтобы не голодать, человѣкъ пусть занимается земледѣліемъ; чтобы не замерзнуть отъ холода, человѣкъ пусть занимается шелковод­ствомъ. Заниматься хлѣбопашествомъ и сѣяніемъ всякихъ другихъ растеній— дѣло мужчинъ. Самое главное его занятіе должно состоять въ томъ, чтобы онъ разводилъ въ изобиліи Фруктовыя деревья, дающія зелень и сладость, и (тогда) у него будетъ много пищи и питья. Заниматься шелководствомъ—  дѣло женщинъ. Самое необходимое —  пряденіе шелковыхъ нитокъ и второ­степенное занятіе— разбиваніе конопли и сученіе нитокъ. Если она приго­товитъ въ изобиліи (нитокъ), то и одежды у нея будетъ много. При изобиліи пищи и одежды, вѣдь, и жизнь можно прекрасно проводить. Если пѣтъ пищи и одежды, то (человѣкъ) затѣваетъ въ душѣ какое-нибудь худое дѣло. Обозрѣніе преступленій такого рода слѣдуетъ ниже.Если кто-нибудь вмѣсто того, чтобы засѣять свою землю, оставитъ ее



-  62 —безъ посѣва, отдастъ ее подъ кумирню и не станетъ разводить шелковицу и сѣять коноплю, то (виновнаго) наказать 100 ударами малаго бамбука, считая по 20 ударовъ за каждый ф ы н ъ  (2 коп.) (стоимости земли). Если (крестьянинъ) посѣетъ сѣмянъ, стоимостью на одинъ ф ы н ъ  менѣе, то нака­зать, какъ за полный ф ы н ъ . Е с л и  поле останется и потомъ не вполнѣ засѣяннымъ, то взысканіе дѣлается, какъ за землю казенную, невоздѣлан­ную вопреки закона.
Если кто украдетъ поспѣвшіе плоды Фруктовыхъ деревьевъ или со­

зрѣвшій рисъ и пшеницу съ нивы, то нужно вычислить стоимость этихъ 
украденныхъ вещей и, смотря по общей суммѣ, судить, какъ вора. Если  
кто-нибудь въ горахъ нарочно приготовитъ для себя въ извѣстномъ мѣстѣ 
траву, дрова, деревья или камни, а другой человѣкъ безъ всякаго спроса 
растаскаетъ ихъ, то и этотъ (виновный) совершаетъ преступленіе, подобное 
предыдущему.Кто въ первый разъ попадется въ воровствѣ, правую кисть того клей­мятъ (желѣзною) печатью съ 2 словами: «это-воръ». Если попадется во второй разъ, такою-же желѣзною печатью съ 2 словами клеймятъ и лѣвую кисть. Если воръ попадется въ третій разъ, то слѣдуетъ его повѣсить Если (воръ) укралъ вещей на 120 сёровъ (240 руб.), то, ие разбирая ни перваго, ни втораго раза, слѣдуетъ его повѣсить.Если разумно расходовать деньги, шелкъ, полушелкъ, бязь, хлѣбъ и тому подобныя необходимыя человѣку вещи, то хватитъ ихъ на долго; но, если не умѣть ихъ расходовать, внутренность дома скоро опустѣетъ. Казен­ныя повинности необходимо отбывать въ свое время (т. е. прежде всего), а потомъ исподволь справлять и другія дѣла.Родного отца и мать слѣдуетъ кормить, не жалѣя денегъ; въ про- чихъ-же случаяхъ деньги надо держать осмотрительнѣе. Н а женитьбу сына и на выдачу замужъ дочери не слѣдуетъ тратить лишнихъ денегъ. Кто отправится повидаться со своимъ другомъ, пусть тотъ не расходуетъ зря денегъ. Въ противномъ случаѣ деньги развѣ не израсходуются зря? Есть еще правила, касающіяся домашней жизни и ношенія одежды. Изложеніе ихъ слѣдуетъ ниже.У  простого народа, младшихъ и старшихъ чиновниковъ есть разница во всемъ: въ домашней обстановкѣ, экипажахъ, платьяхъ, домахъ, садахъ и утвари. Если маленькій чиновникъ или начальникъ не будетъ знать, въ какомъ помѣщеніи имъ (соотвѣтственно чину) жить, въ какихъ ѣздить эки­пажахъ и какое носить платье, то такого чиновника наказать 100 ударами большого бамбука, снять шарикъ шапки и отнять (этимъ) чинъ. Если и простой пародъ не будетъ понимать разницы, подобно этимъ (чиновникамъ),



—  63 —то (виновнаго) наказать 50 ударами малаго бамбука и наложить арестъ на его домашній скотъ.Человѣка, который построилъ другому (не по чину) домъ, сдѣлалъ ко­ляску и сшилъ платье, наказать 50 ударами малаго бамбука.Ж енщины простонародія не должны носить парчи, шелку и тканья, шитаго золотомъ; онѣ могутъ носить: матеріи зеленыя, коричневыя и крас­ныя (т. е. бумажныя) и полушелковыя. Женщины должны носить въ ушахъ золотыя серьги. Могутъ прибавлять къ нимъ (въ видѣ украшенія) золотые цвѣты; ко всякимъ другимъ серебрянымъ издѣліямъ (серьгамъ) прибавлять цвѣты не обязательно. Носить халаты съ позументомъ изъ настоящаго золота запрещается.Если кто возьметъ взаймы деньги и, по наступленіи срока уплаты, не будетъ въ состояніи уплатить (долга); если занятая сумма около 5 серовъ (10 рублей); если онъ не уплатитъ даже черезъ 3 мѣсяца,— (такого долж­ника) наказать 10 ударами малаго бамбука. Кто не уплатитъ 50 серовъ серебра (100 руб.) по истеченіи 3 мѣсяцевъ со дня условленнаго срока, того наказать 20 ударами малаго бамбука. Іѵго не уплатитъ 100 серовъ (200 руб.) по истеченіи 3 мѣсяцевъ (меньшій срокъ) со дня, условленнаго для уплаты, того наказать 30 ударами малаго бамбука. Если не уплатитъ и спустя 1 мѣсяцъ, то наказать его вдвое сильнѣе (т. е. 60 ударами) и, отнявши у него жену и дѣтей, передать ихъ кредитору для того, чтобы отработать (занятыя деньги).Былъ въ (Китайскомъ) государствѣ святой человѣкъ, но прозванію Вунъ-Гунъ. Имя его было Ш ю -Вунъ. Знаютъ его и почитаютъ всѣ гра­мотные люди. Знать святого человѣка Гуна и почитать его должны и всѣ вообще люди. Каждый человѣкъ долженъ знать своего учителя и то, чему учатъ его, потому что учатъ его правиламъ (ремесла пли чего-другаго). Имѣя здравый умъ, можно научиться правиламъ. Только тотъ чиновникъ можетъ понять положеніе человѣка, который при здравомъ умѣ имѣетъ и хорошее сердце. Сынъ обязанъ почитать отца и мать и слушаться ихъ, какъ и всякій младшій родственникъ долженъ почитать старшаго. Н а слова друга, обращающагося вполнѣ по-человѣчески, можно положиться вполнѣ и надѣяться (на него самого) всегда.Никогда не выйдетъ худо, если человѣкъ справится о какомъ-нибудь дѣлѣ въ книгѣ (т. е. законѣ) и будетъ поступать по предписанному въ ней Если въ чьемъ-нибудь домѣ есть такой человѣкъ (т. е. знающій законъ) и если поступать подобно ему по закону, то всѣ, живущіе съ нимъ въ одномъ домѣ, сдѣлаются хорошими людьми. Если такой человѣкъ есть въ деревнѣ и если поселяне станутъ поступать по его примѣру, то всѣ станутъ хорошими



—  64 —людьми, деревня-же эта изо дня въ день станетъ улучшаться и благосостояніе ея увеличиваться. Если совершитъ худое дѣло проходящій человѣкъ, то законъ объ его преступленіи слѣдуетъ ниже.Передъ дверями кумирни, построенной въ честь святого человѣка Гуна, поставленъ камень съ блестящею надписью, которая гласитъ слѣ­дующее: «Всякій чиновникъ государства (генералъ), приближаясь къ этому мѣсту, долженъ выйти изъ паланкина, а чиновникъ или знаменосецъ, ѣду­щіе на коняхъ, должны слѣзть съ коней!» Кто не слѣзетъ, того наказать 50 ударами малаго бамбука.Если ученикъ побьетъ своего учителя и совершитъ такимъ образомъ преступленіе, то преступленіе человѣка, побившаго своего учителя, нака- зуется вдвое сильнѣе. Кто подерется со своимъ учителемъ и убьетъ сго, того слѣдуетъ обезглавить.Если кто-нибудь, выросши, получитъ шарикъ (т. е. чинъ), станетъ потомъ пьянствовать, ругать людей, посѣщать развратныхъ женщинъ, за­ниматься азартными играми, ходить въ присутственныя мѣста по дѣламъ постороннихъ людей, брать и уплачивать комиссіонныя деньги по окончаніи тяжбы и произвольно распоряжаться чужимъ содержаніемъ, получаемымъ отъ казны,— человѣка, занимающагося подобными дѣлами, слѣдуетъ лишить шарика (т. е. чина) и судить по закону.Книга, ниспосланная всенародно святымъ человѣкомъ Цзинь-Гуномъ, заключаетъ въ себѣ сущую правду. (Ученый) Дао-ли Дао-цзы былъ стро­гій аскетъ, почему и прозванъ святымъ. Объ пемъ говорятъ, какъ о настав­никѣ. Развѣ глаза простого народа видѣли, какъ онъ сдѣлался святымъ? конечно, нѣтъ! О Ф у-цзы говорятъ, что онъ сдѣлался богомъ потому, что былъ строгій аскетъ. Объ немъ говорятъ, какъ о наставникѣ. Развѣ простой народъ видѣлъ, какъ Фу-цзы сдѣлался богомъ? Конечно, нѣтъ. Такъ какъ эти (два человѣка) не занимались обычными дѣлами, то ни одинъ человѣкъ, послѣдовавшій ихъ ученію (сектъ), не сдѣлалъ (хорошаго) дѣла. Человѣкъ, клянущійся, призывая злого духа, обѣщающійся передъ народомъ вызвать (изъ могилы) святаго, поймать дьявола или дѣлающій что- нибудь неподходящее, за свое преступленіе подвергается суду. Простой на­родъ, построившій кумирпю своевольно, наказуется 100 ударами большого бамбука.Если кто-нибудь, имѣя двухъ сыновей, отдастъ того, которому испол­нилось лишь 15— 16 лѣтъ отъ роду, въ кумирню и сдѣлаетъ его тамъ слу­жителемъ, то этого мальчика возвращаютъ отцу, а на отца надѣваютъ сро­комъ на 1 мѣсяцъ деревянныя доски.



—  65 —Кто сочинитъ завѣдомо ложную книгу и, расхваливши во всѣхъ отно­шеніяхъ, какъ только можно, отдастъ эту книгу народу, и будетъ этимъ обманывать народъ, — такого человѣка слѣдуетъ обезглавить.Простой народъ, зажигая у себя дома по ночамъ свѣтильники и освѣ­щая улицу, да не привлечетъ къ себѣ вора. Домъ такого человѣка будетъ запятнанъ чѣмъ-нибудь и самъ хозяинъ передъ Небомъ сдѣлается преступ­никомъ. Такого человѣка наказать 80 ударами большого бамбука.Если даже хорошій человѣкъ, пригласивши кого-нибудь къ себѣ, ска­жетъ, что изречетъ ему правду, поставивъ передъ собою чашку съ водою, дастъ обѣщаніе предсказать счастье посредствомъ воды и станетъ болтать, что ни взбредетъ ему на у м ъ ,— все это не заслуживаетъ одобренія. Чело­вѣкъ, который нарисуетъ образъ богини, называемой Ф у-са, и, повѣсивши его у себя дома и освѣщая улицу, соберетъ вечеромъ пародъ (для молитвы) и утромъ распуститъ его, который увѣщеваетъ и учитъ народъ, -г- слѣдуетъ повѣсить, а учениковъ, послѣдовавшихъ ему, наказать 100 ударами большого бамбука и сослать (навсегда) за 3 .000 ли (1.500 верстъ).Всѣ статьи закона, даннаго великимъ государемъ (сей) имперіи, слѣ­дуетъ растолковывать и усваивать въ отдѣльности. Если услышитъ эту рѣчь (т. е. законъ) человѣкъ, не понимающій хорошихъ вещей, то сердце его рас­кроется (т. е. станетъ извлекать изъ закона пользу); человѣкъ съ худымъ сердцемъ, если усвоитъ (законъ), станетъ бояться (закопа) и не дѣлать ху ­дыхъ вещей. Развѣ это не хорошо?Если человѣкъ прелюбодѣйствовалъ съ чужой женой и убилъ ее умыш­ленно, грабилъ людей и нападалъ на нихъ съ цѣлью,— преступленія людей, творящихъ такія дѣла, тяжки. Обозрѣніе преступленій такихъ людей слѣ­дуетъ ниже.Кто, встрѣтившись съ какой-нибудь женщиною, сговорится съ нею и совершитъ прелюбодѣяніе, того наказать 80 ударами большого бамбука. Если у такой женщины есть мужъ, то (прелюбодѣя) наказать 90 ударами большого бамбука. Кто, увидѣвши чужую жену, влюбится въ нее и, извра­тивши свои мысли, совершитъ съ нею прелюбодѣяніе, того наказать 100 уда­рами большого бамбука. Мужчину, который изнасилуетъ чужую жену, слѣ­дуетъ повѣсить. Мужчину, который, рѣшившись на худое, насилія нс про­извелъ, наказать 100 ударами большого бамбука и сослать за 3 .000 ли (1.500 верстъ).Мужчину, который совершилъ прелюбодѣяніе съ 12 или 11-лѣтней дѣвочкой, схѣдуетъ судить, какъ разбойника; хотя-бы онъ и сговорился съ нею, но это не принимается во вниманіе.Если нѣсколько человѣкъ сговорились совершить прелюбодѣяніе съЗпппскп Вост. Отд. Шш. Русск. Лрі. Общ. Т. XIV. б



—  66 —женою или дочерью порядочнаго человѣка, то первыхъ прелюбодѣевъ слѣ­дуетъ допрашивать въ казенномъ мѣстѣ и сейчасъ же обезглавить, послѣдую­щихъ прелюбодѣевъ повѣсить, а прочихъ ихъ единомышленниковъ, не со­вершавшихъ прелюбодѣянія, слѣдуетъ сослать за 4 .0 0 0  ли (2 .000 верстъ). Кто, совершивши съ женщиною прелюбодѣяніе, убьетъ ее, преступленіе того увеличивается, и тотъ судится еще строже. Слугу, совершившаго пре­любодѣяніе съ женою пли дочерью своего хозяина, слѣдуетъ обезглавить.Если женщина во время прелюбодѣянія съ кѣмъ-нибудь будетъ на­стигнута своимъ мужемъ и если мужъ убьетъ тутъ-же обоихъ (жену и лю­бовника ея), то убійство не вмѣняется мужу въ преступленіе. Кто совершитъ прелюбодѣяніе съ женою своего родственника, того слѣдуетъ судить по всей строгости. Если свекоръ совершитъ прелюбодѣяніе съ своею невѣсткою, то слѣдуетъ обезглавить обоихъ (свекра и невѣстку).Если нѣсколько человѣкъ подучатъ кого-нибудь и этотъ убьетъ чело­вѣка, то людей, подучивавшихъ убить, слѣдуетъ обезглавить, помогавшихъ убить, повѣсить, а присутствовавшихъ при убійствѣ, но не помогавшихъ, наказать 100 ударами большого бамбука и сослать за 3 .0 0 0  ли (1.500 верстъ). Кто подучитъ (другого) убить человѣка, желая завладѣть его деньгами, и, укравши деньги, убѣжитъ, того слѣдуетъ поймать и сейчасъ-же умертвить. Если какой-нибудь человѣкъ убьетъ изъ живущихъ съ нимъ въ одномъ домѣ троихъ, то убійцу слѣдуетъ подвергнуть (медленной) смертной казни черезъ урѣзываніе. Кто убьетъ другаго, поразивши его ножемъ въ ногу или руку, того слѣдуетъ подвергнуть (медленной) смертной казни черезъ урѣзываніе.Если большой разбойпикъ украдетъ у кого-нибудь деньги, то слѣдуетъ обезглавить главнаго руководителя равно какъ и товарища, ходившаго съ нимъ. Если воръ украдетъ у человѣка деньги и если, не желая поддаваться, ранитъ человѣка, посланнаго для поимки его, то слѣдуетъ поймать вора и его товарища и обоихъ обезглавить.Если соберутся, хотя-бы даже и въ количествѣ 100 человѣкъ, разбой­ники, чтобы убить человѣка или сдѣлать поджогъ, то такого рода разбойни­ковъ слѣдуетъ переловить всѣхъ и, не смотря на то, укралп-ли они у чело­вѣка деньги, или не украли, поступить съ ними по закону: обезглавить и головы повѣсить въ клѣткѣ (на видномъ мѣстѣ).Если кто, извративъ свои мысли, сговорится съ кѣмъ-нибудь и напа­детъ (па человѣка), то слѣдуетъ поймать зачинщика и товарища, сопутство­вавшаго ему, и обоихъ подвергнуть урѣзыванію.Если нападали: дѣдъ или отецъ, сынъ или внукъ, старшій братъ или младшій, и вообще кто-бы ни участвовалъ съ ними, —  слѣдуетъ обезглавить всѣхъ мужчинъ, лпшь-бы только не было имъ менѣе 16 лѣтъ отъ роду.



—  67 —Человѣкъ, зная законъ и понимая смыслъ его, будетъ чрезвычайно сочувствовать горю людей и жалѣть ихъ. Всякій человѣкъ, зная сущность каждой статьи этого закона, будетъ жалѣть народъ; сердца людей раскро­ются (т. е. поймутъ все хорошее) и процвѣтаніе государства будетъ пре­красное и прочное. Если будутъ понимать смыслъ каждой статьи закона люди, живущіе въ одномъ домѣ, отцы и дѣти и всякій другой человѣкъ и (вообще) будутъ знать этотъ законъ, то (никто) не станетъ заниматься та­кими дѣлами, какъ дѣлежъ наслѣдства и ссора изъ-за денегъ. Если будутъ знать этотъ законъ и старый и малый, живущіе въ одной деревнѣ, то не будутъ возникать ни драки, ни ссоры. Преступленія непонимающихъ закона приведены ниже.Кто не имѣетъ собственнаго сына, пусть тотъ воспитываетъ сына своего старшаго брата (т. е. родного племянника). Если нѣтъ сыновей ни у старшаго брата, ни у младшаго, то пусть воспитываетъ сына двоюроднаго брата (т. е. двоюроднаго племянника). Если и у нихъ нѣтъ (сыновей), то пусть воспитываетъ сына дальняго родственника. Если у воспитателя есть деньги, то онъ можетъ воспитывать, по своему выбору, сына любого человѣка. Род­ственниковъ, которые затѣютъ съ нимъ тяжбу, желая завладѣть его день­гами или отдать ему на воспитаніе (всѣхъ) своихъ дѣтей, слѣдуетъ судить по всей строгости.Кто изъ простого народа станетъ оспаривать у другого мѣсто, гдѣ хоронятъ покойниковъ, будь это земляная насыпь или ровное мѣсто, тому нужно показать бумагу съ печатью, свидѣтельствующую о недавно-куплеп- номъ мѣстѣ (для могилы), и онъ замолчитъ. Каждая гора, даже купленная 2 года тому назадъ, носитъ (въ оффиціальныхъ спискахъ) свое названіе; свое названіе есть и у каждаго участка земли.Если по требованію закона чиновникъ приложитъ печать къ бумагѣ, въ которой показана въ «мо» ширина принадлежащей (казнѣ) земли и длина въ четырехъ направленіяхъ, то эта бумага и печать принимаются въ расчетъ (т. е. имѣютъ законную силу).Если какой-нибудь человѣкъ, захвативъ такую (занесенную въ книгу) землю, принесетъ ложную жалобу (высшей власти), говоря, что у иего отняли землю, то такого человѣка привлекаютъ къ суду по дѣлу, предусмот­рѣнному въ высочайшемъ указѣ государя.Если отецъ жениха, договорившись (съ отцомъ невѣсты) и заручив­шись согласіемъ ея, подаритъ что-нибудь отцу невѣсты и если этотъ станетъ говорить, что выдастъ (вмѣсто договоренной) другую дочь, если такую ж а­лобу принесутъ въ казенное мѣсто, то отца невѣсты слѣдуетъ наказать
5*



—  68 —80 ударами большого бамбука и (невѣсту) отдать за человѣка, которому она дала слово.Если отецъ жениха, взявши отступную (сумму), не захочетъ возвратить (этихъ денегъ), то преступленіе обоихъ одинаково.Если сынъ, пожелавши жениться и договорившись съ отцомъ невѣсты, вручитъ ему весь выкупъ и если раньше дня, назначеннаго для свадьбы, станетъ спорить и торопить (свадьбу), угрожая похищеніемъ невѣсты, (та­кого человѣка) слѣдуетъ наказать 50 ударами малаго бамбука. Если по на­ступленіи срока отецъ невѣсты своевольно перемѣнитъ день (свадьбы) и если возникнетъ споръ изъ-за срока, то и этого (отца невѣсты) слѣдуетъ наказать 50 ударами малаго бамбука.Если вдова захочетъ выйти (за кого-нибудь) замужъ, но свекоръ или родной отецъ захотятъ отдать ее замужъ силою (за другого человѣка), то налагается арестъ на домашній скотъ своевольнаго человѣка; разслѣдовавши затѣмъ, велико илп мало было преступленіе, наказать виновнаго по всей строгости, присудивъ ему 100 ударовъ большимъ бамбукомъ и сославъ за 500 ли срокомъ на 3 года. Если эта вдова умретъ отъ насилія, съ которымъ хотѣли выдать ее замужъ, то, не разбирая ни дальности родства, ни бли­зости, слѣдуетъ выяснить важность или неважность (преступленія) и пока­рать (виновнаго) по степени преступленія. Человѣка, строго наказываемаго, слѣдуетъ сослать въ отдаленное мѣсто.Кто возьметъ изъ чужой собственности одинъ «мо» земли и присоеди­нитъ его къ своей землѣ, того наказать 50 ударами малаго бамбука. Кго возьметъ въ свою собственность одно помѣщеніе, того наказать 50 ударами малаго бамбука. Если возьметъ въ свою собственность еще больше, то на­казать (захватившаго чужую собственность) 80 ударами большого бамбука и сослать за 500 ли срокомъ на 2 года.Кто воровски засѣетъ для себя болѣе одного «мо» чужой земли, на ко­торой растутъ пшеница, Фруктовыя деревья и хлопокъ, того наказать 30 уда­рами малаго бамбука. Если засѣетъ болѣе этого, наказать 80 ударами боль­шого бамбука, а землю чиновникъ долженъ вернуть хозяину.Если человѣкъ, строющій дома, возведетъ строеніе на самой серединѣ улицы илп базара, (гдѣ ѣздятъ люди), того наказать GO ударами большого бамбука, а строеніе разломать и по прежпему проложить дорогу.Бъ (Китайскомъ) государствѣ есть 4 сословія простого народа. Кт, первому сословію принадлежатъ читающіе (т. е. грамотные) люди; (далѣе) люди, занимающіеся земледѣліемъ; люди, занимающіеся ремеслами; люди, занимающіеся торговлей. Тутъ (указывается) 4 рода занятій. Люди при­лежно должны заниматься одною пзъ указанныхъ здѣсь 4 профессій. П ре­



—  69 —ступленія людей, оставившихъ свое занятіе и занимающихся непристойнымъ дѣломъ, какъ напримѣръ: пьянствомъ, азартными играми, сутяжничествомъ, и не живущихъ въ покоѣ, приведены ниже.Если человѣкъ заколегь вола, на которомъ работаютъ на полѣ или, отомкнувъ амбаръ, возьметъ оттуда (хлѣба), и продастъ его съ барышомъ; если человѣкъ, купившій (чужаго) вола, заколетъ его,— кто впервые совер­шитъ подобнаго рода преступленія, на того надѣваютъ срокомъ на 2 мѣ­сяца деревянныя доски; совершившаго это преступленіе вторично сослать въ не столь отдаленное мѣсто.Кто тайно станетъ отливать Фальшивыя деньги, въ большомъ или ма­ломъ количествѣ — безразлично, того слѣдуетъ повѣсить. Человѣка, кото­рый, расплавивъ государственныя (серебряныя) деньги, сдѣлаетъ изъ нихъ какія-нибудь вещи, слѣдуетъ наказать 100 ударами большаго бамбука. Ч е ­ловѣка, отливающаго Фальшивые слитки золота и серебра, слѣдуетъ нака­зать 100 ударами большого бамбука и сослать за 500 ли срокомъ на 3 года.Человѣка, который привезетъ изъ неразрѣшеннаго мѣста соль и ста­нетъ продавать ее съ барышемъ, слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука и сослать за 500 ли срокомъ на 3 года. Если человѣкъ шелъ съ орудіемъ и другими принадлежностями (для добыванія соли), то къ одному преступленію его прибавляется другое, и онъ наказывается вдвое строже. Если онъ станетъ своими орудіями отбиваться отъ людей, посланныхъ за нимъ изъ присутственнаго мѣста, то слѣдуетъ его обезглавить.Купца, который, запасшись особаго рода товаромъ, не продастъ его своевременно, а продастъ спустя долгое время за высокую (лишнюю) цѣну, слѣдуетъ наказать 80 ударами большого бамбука.Если солдатъ или простолюдинъ станутъ заниматься азартными играми, то, не разбирая никого, надѣть на всѣхъ (игроковъ) срокомъ на 2 мѣсяца деревянныя доски и наказать 100 ударами большого бамбука. Человѣка, занимающагося Фабрикаціей игральныхъ картъ, костей и таблицъ и про­дажей ихъ, слѣдуетъ сослать какъ можно дальше.Человѣка, который, пьянствуя днемъ, будетъ расхаживать въ пьяномъ видѣ по базару, бить народъ и отнимать у людей деньги, слѣдуетъ судить по всей строгости.Отецъ и старшій братъ должны учить (хорошему) живущихъ въ одномъ съ ними домѣ сына и младшаго брата. Человѣка, который станетъ учить всегда хорошему, нельзя называть худымъ.Если отецъ или старшій братъ станутъ учить хорошему, будетъ хо­рошо; если станутъ учить худому, будетъ худо. Если наставленный сынъ и



—  70 —младшій братъ будутъ поступать хорошо и не дѣлать ничего худого, то домъ и садъ его (т. е. все хозяйство) будутъ процвѣтать. Если сына и младшаго брата не наставятъ на доброе дѣло и они будутъ заниматься чѣмъ- нибудь худымъ, то и домъ и садъ ихъ придутъ къ раззоренію. Если отецъ и старшій братъ не наставятъ сына и младшаго брата (на путь), а предо­ставятъ ихъ самимъ себѣ, то дурныхъ послѣдствій ихъ преступленія не снести ни отцу, ни старшему брату. Статья объ этомъ преступленіи слѣ­дуетъ ниже.Въ древнемъ (Китайскомъ) государствѣ былъ царь, по имени Д а- шюнъ, святой человѣкъ. Онъ находился въ распоряженіи своей мачихи. М а­чиха родила сына, котораго она сильно лелѣяла. Ни отецъ, ни мачиха не любили его (т. е. святаго). Домъ ихъ былъ бѣдный. Мачиха отправляла его на пашню и назначала ему трудное дѣло, но онъ никогда ни сопротивлялся. Находясь на пашнѣ, онъ плакалъ, обращаясь къ Небу и говоря про себя: «отецъи мать не любятъ меня, потому что я— дурной человѣкъ!»— Самымъ вѣрнымъ (родителямъ) сыномъ съ древнихъ временъ до настоящихъ былъ человѣкъ, по прозваиію Ванъ и по имени Ш анъ. Это былъ чрезвычайно преданный (родителямъ) человѣкъ. Въ зимній день захворала его мачиха. Она сильно захотѣла поѣсть рыбы. Тогда вся природа была покрыта льдомъ. Этотъ человѣкъ, лежа на льду, говорилъ въ душѣ: «о еслибы поймать мнѣ одну рыбу!» Искренняя его молитва дошла до Н еба; ледъ раскололся, и рыбу выбросило наверхъ. Наловивши (рыбу), онъ понесъ ее лежавшей дома ма- чихѣ. Поѣвши рыбы, она сейчасъ же исцѣлилась отъ болѣзни.Если сынъ и младшій братъ станутъ заниматься воровствомъ и если отецъ и старшій братъ не стапутъ удерживать ихъ отъ этого занятія, то отца и старшаго брата слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука. Такого человѣка, который, зная вора, будетъ участвовать въ дѣлежѣ укра­деннаго добра, слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука и сослать за 3000 ли.Если сынъ или внукъ, дочь пли жена, сговорившись, станутъ съ кѣмъ- нибудь постороннимъ прелюбодѣйствовать и если дѣдъ или отецъ и мужъ, зная объ этомъ, не стапутъ удерживать ихъ, а предоставятъ самимъ себѣ, то (дѣда, отца и мужа) слѣдуетъ наказать 90 ударами большого бамбука. Человѣка, который насильно заставлялъ заниматься (такимъ) худымъ дѣ­ломъ, слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука.Если кто будетъ давать то, чего не положено закономъ государства, и надѣлять тѣмъ, что запрещаетъ законъ, то на домашній скотъ такого чело­вѣка наложить арестъ.Если какой-нибудь человѣкъ, желая избавиться отъ платежа податей,



—  71 —прикажетъ сыну пли внуку, младшему брату пли воспитаннику идти къ на­чальнику (вмѣсто пего), то слѣдуетъ наложить арестъ на домашній скотъ его и самого наказать 100 ударами большого бамбука.Если отецъ или старшій братъ принудятъ сына или младшаго брата быть служкою или жрецомъ кумирни, то налагается арестъ на домашній скотъ (этого) принудптеля.Человѣкъ скромный и любящій своего ближняго отличается (отъ дур­ныхъ) самою чистою совѣстью. Такого рода прекрасному человѣку слѣдуетъ всегда подражать. Человѣкъ неспокойный любитъ всегда ссориться и, по­мышляя лишь о худомъ, будетъ вредить хорошему человѣку и брать у него обманомъ деньги.Если кто-нибудь подъ предлогомъ отнятія въ казенную собственность отниметъ у другаго силою домъ или землю по собственной старой враждѣ и станетъ доказывать правду или неправду,.— такого рода человѣкъ не уго­дитъ ни небу, ни землѣ, ни даже богинѣ Ф у-са. Въ силу высочайшаго указа опъ долженъ быть наказанъ втрое строже. Статья объ этомъ преступ­леніи приведена ниже.Если кто принесетъ ложную жалобу и учинитъ изъ-за этого драку, то человѣка, ложно пожаловавшагося, нужно судить вдвое строже. Кто сдѣлалъ ложный доносъ, вслѣдствіе котораго сослали человѣка за 3000 ли разстоянія; кто сдѣлалъ ложный доносъ, вслѣдствіе котораго сослали чело­вѣка за 500 ли; кто сдѣлалъ ложный доносъ, вслѣдствіе котораго наказали человѣка большомъ бамбукомъ, —  такихъ трехъ родовъ людей, дѣлающихъ ложные доносы, слѣдуетъ наказывать втрое строже.Если кто-нибудь сдѣлаетъ ложный доносъ, вслѣдствіе котораго со­шлютъ человѣка за 500 ли; если кто-нибудь сдѣлаетъ ложный доносъ, вслѣдствіе котораго сошлютъ человѣка за 300 ли, —  то чиновникъ, узнавши объ этомъ впослѣдствіи, перемѣняетъ рѣшеніе, возвращаетъ (невиннаго) домой и деньги, израсходованныя въ дорогѣ пострадавшимъ, взыскиваетъ въ его пользу съ ложнаго доносчика. Если пострадавшій человѣкъ вынужденъ . былъ по этому дѣлу продать пли заложить свой домъ пли землю и деньги израсходовалъ, то слѣдуетъ взыскать (эти деньги) съ ложнаго доносчика и вручить (ихъ) пострадавшему. Если по чьему-либо ложному доносу повѣсятъ пли обезглавятъ человѣка и если чиновникъ, разслѣдовавши дѣло, выяснитъ невиновность (казненнаго), то ложнаго допосчика слѣдуетъ или повѣсить, если (оклеветанный) былъ повѣшенъ, пли обезглавить, если тотъ былъ обез­главленъ. Деньги, израсходованныя невинно погибшимъ человѣкомъ, слѣ­дуетъ взыскать съ ложнаго доносчика и содержать на нихъ дѣтей (погиб­шаго человѣка), оставшихся дома. Если оклеветанный человѣкъ не казненъ,



—  72 —то ложнаго доносчпка слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука, сослать за ЗОО ли разстоянія срокомъ на 3 года и назначить на трудную (казенную) работу.Если убѣжитъ преступникъ и если кто-нибудь скроетъ его въ своемъ домѣ, то (укрывателя) слѣдуетъ привлечь къ суду. Хозяинъ дома, скрываю­щій преступника, скрывающій также воровъ, азартныхъ игроковъ и раз­вратныхъ женщихъ, подобенъ тому, кто даетъ у себя убѣжище всякимъ злодѣямъ. Если донесетъ чиновнику сосѣдъ или чиновникъ самъ узнаетъ объ этомъ, то укрывателя берутъ вмѣстѣ съ ворами и наказываютъ соотвѣт­ственно преступленію. Учите простой народъ, чтобы онъ не скрывалъ (во­ровъ) и не потерпѣлъ (за это) кары. Статья о бѣглецахъ слѣдуетъ ниже.Если Маньчжуръ, не вынесши тяжелой работы, убѣжитъ и если какой- нибудь простолюдинъ, зная о его бѣгствѣ, не донесетъ объ немъ (властямъ), то (укрывателя) надо судить, какъ человѣка, скрывшаго преступника. Чело­вѣка, который скрываетъ у себя преступника, судившагося 3 раза, слѣ­дуетъ наказать на одну степень легче самого преступника. Если человѣкъ, знающій мѣсто, гдѣ находится преступникъ, пли сосѣдъ, знающій объ этомъ, не донесутъ своевременно до свѣдѣнія начальства, то, по розысканіи вора въ странѣ, слѣдуетъ наказать сосѣдей и десятниковъ 80 ударами большого бамбука.Если простолюдинъ скроетъ у себя какого-нибудь преступника, зная, что этотъ —  бѣглый человѣкъ, то надо судить его по закону соотвѣтственно преступленію. Если будутъ знать объ этомъ дѣлѣ старшина и десятникъ, то слѣдуетъ наказать ихъ 80 ударами большого бамбука.Простолюдинъ, знающій преступника сосланнаго, но вернувшагося на свою родину, и не доносящій объ немъ, подобенъ человѣку, скрывшему у себя преступника, и наказуется на одну степень легче преступника, т. е. получаетъ 100 ударовъ большимъ бамбукомъ и ссылается за 500 ли сро­комъ на 3 года. Если преступникъ вернется изъ ссылки и придетъ къ про­столюдину, то (преступника) не останавливаютъ. Но если, не смотря на то, что не останавливаютъ, никто о возвращеніи его пе заявитъ въ присут­ственное мѣсто, (человѣка, принявшаго бѣглеца) слѣдуетъ наказать 100 уда­рами большого бамбука.Человѣка, который откроетъ въ своемъ домѣ азартныя игры и въ первый же разъ доведетъ ихъ до шума, слѣдуетъ наказать за это преступ­леніе 100 ударами большого бамбука и сослать за 500 ли разстоянія сро­комъ на 3 года. Поднявшаго шумъ во второй разъ слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука и сослать за 3000 ли разстоянія. Если хозяинъ какого-нибудь дома скажетъ: «занимайтесь въ моемъ домѣ азартными



—  73 —играми!» и приготовитъ для игры кости, таблицы и карты, хозяина такого дома слѣдуетъ сослать въ самое отдаленное мѣсто, на окраину.Человѣка, который даетъ у себя помѣщеніе пріѣхавшей изъ другого мѣста развратной женщинѣ и который, опираясь на развратную, бзгдетъ зазывать людей и собирать съ нихъ деньги, слѣдуетъ судить наравнѣ съ завзятыми ворами, принимающими въ своемъ домѣ азартныхъ игроковъ.Человѣка, который, остановивши въ своемъ домѣ разбойника, посовѣ­туетъ ему ограбить какого-нибудь человѣка, имѣющаго деньги, и, не ходя съ нимъ на грабежъ, будетъ участвовать въ раздѣлѣ награбленныхъ вещей, слѣдуетъ обезглавить. Если хозяинъ дома, не ходя вмѣстѣ (съ грабителемъ), не будетъ участвовать въ дѣлежѣ награбленныхъ вещей, то наказать его 100 ударами большого бамбука и сослать за 3000 ли разстоянія. Если кто-нибудь, будучи въ качествѣ товарища и совѣтуясь .съ грабителемъ, пой­детъ съ нимъ на грабежъ, но въ дѣлежѣ награбленнаго имущества не бу­детъ участвовать; если кто-нибудь, давши совѣтъ,не пойдетъ (на грабежъ), но будетъ участвовать въ дѣлежѣ (принесеннаго) имущества, —  этихъ двухъ родовъ людей слѣдуетъ обезглавить. Товарищей, ходившихъ вмѣстѣ на гра­бежъ, но не участвовавшихъ въ дѣлежѣ награбленныхъ вещей, слѣдуетъ наказать 100 ударами большого бамбука.Обязательныя подати и повинности слѣдуетъ вносить и справлять по возможности скорѣе и всѣ, чтобы полицейскимъ не пришлось подгонять ихъ. Кто не внесетъ (податей) раньше и пропуститъ срокъ, тому приходится йо­томъ угощать виномъ и пищей и снабжать деньгами лицъ, посланныхъ для взысканія съ него (податей). Развѣ тутъ не потребуется лишняго расхода? Если опъ, не отдавши имъ денегъ и будучи приведенъ въ полицію, принуж­денъ будетъ ускорить депь уплаты подати, то и тутъ выйдетъ немного лишнихъ денегъ. Податей, которыя нужно внести въ казну, нельзя умень­шить (во время взноса) даже на 1 ф ы и ъ  (2 коп.). Учите народъ, чтобы онъ вносилъ подати своевременно. Въ такомъ случаѣ дни (плательщика) будутъ проходить мирно. Статья о преступленіи людей, которые живутъ и не вно­сятъ податей по своей доброй волѣ, слѣдуетъ ниже.Если будетъ впесено въ казпу менѣе 10 частей подати, то за каждую невнесенную десятую долю слѣдуетъ дать по 60 ударовъ большимъ бамбу­комъ. Если внесено будетъ на 1 ф ы н ъ  (2 коп.) меньше, то слѣдуетъ нака­зать и за 1 ф ы н ъ . Если полицейскіе люди, получивши взятку съ человѣка, обязаннаго внести въ казну подать, отпустятъ этого плательщика на сво­боду, и подать не будетъ внесена, то слѣдуетъ сосчитать сумму, полученную въ видѣ взятки полицейскими, и (виновныхъ) наказать по всей строгости, какъ лицъ, не исполнившихъ предписанія Высочайшаго приказа.



—  74 —Народомъ (Китайскаго) государства управляютъ такъ называемые: начальникъ, помощникъ его, казначей и судья. Они подобны находящимся въ сей землѣ: ешикъ-ага, газнечи, шань-беку и казп-беку. Если по винѣ начальника будетъ внесено въ казну менѣе 10 частей подати, то за 4 части (т. е. за 2/5) лишаютъ его чина. Если будетъ внесено менѣе 6— 7 частей, то лишить его чипа и наказать 80 ударами бамбука. Если будетъ внесено менѣе 6— 7 частей подати по випѣ помощника начальника, казначея и судьи, то слѣдуетъ лишить ихъ чина, надѣть на нихъ срокомъ на 1 мѣсяцъ дере­вянныя доски и наказать 100 ударами. Если есть хлѣбъ, невнесенпый (въ общественный магазинъ) еще въ первый годъ, то слѣдуетъ назначить срокъ и заставить ссыпать его весь за одинъ разъ въ четвертый же мѣсяцъ (май) этого второго года.За 10 дворами ■ наблюдаетъ одинъ десятникъ, а за 100 дворами на­блюдаетъ одинъ старшина. Если всѣ будутъ имѣть одинаковое сердце, то одинъ будетъ освѣдомлять о дѣлахъ другаго, и воръ не попадетъ ни къ од­ному изъ нихъ. Въ 10 или 100 домахъ непремѣнно найдется или близкій знакомый или родственникъ. Въ такомъ случаѣ, конечно, одинъ непремѣнно долженъ освѣдомляться о дѣлахъ другаго. Если изъ дома человѣка, живу­щаго на одномъ дворѣ, украдутъ какую-нибудь вещь, развѣ это не встрево­житъ всѣхъ (живущихъ въ одномъ дворѣ)? Если (люди) всегда сговорятся навѣдываться другъ о другѣ и станутъ крѣпко держаться другъ друга, бу­детъ прекрасно. Статья о преступленіи того, кто скрываетъ въ своемъ домѣ худого человѣка, слѣдуетъ ниже.Если старшина или десятникъ какого-нибудь селенія будетъ искать вора и, найдя его, представитъ начальству, то за это выдается (ему) возна­гражденіе (въ размѣрѣ подати) одного человѣка. Если представятъ (вора) двое, то выдается имъ вознагражденіе (въ размѣрѣ подати) двухъ человѣкъ. (Однимъ словомъ) вознагражденіе выдается по количеству людей, предста­вившихъ (вора).Кто, увидя вора лицомъ къ лицу, не донесетъ объ немъ, того слѣдуетъ наказать 80 ударами большого бамбука. Кто, зная вора, велитъ ему убѣ­жать, того слѣдуетъ сослать за 500 ли разстоянія, т. е. наказать на одну с тепень легче, чѣмъ завзятаго вора, ссылаемаго за укрывательство государ­ственнаго преступника.Если кто-нибудь приметъ въ свой домъ человѣка, истратившаго всѣ деньги или незнающаго дороги, и если этотъ станетъ подговаривать хозяина идти съ нимъ воровать, но (хозяинъ дома) не донесетъ объ томъ (началь­ству), то (хозяина) слѣдуетъ наказать по закону, какъ укрывателя вора.Между людьми есть бѣдные и богатые, чиновники и простые. У  всѣхъ



-  75 -есть тѣло и въ ней одна душа. Всякій дорожитъ своею душою. Если два чело­вѣка, издавна затаивши въ сердцѣ другъ противъ друга ненависть, сильно оз­лобятся, то пусть сейчасъ же укротятъ свой гнѣвъ, а не держатъ его въ сердцѣ. Противъ этого (гнѣва) есть 2 средства: во-первыхъ, если угрожаетъ неиз­мѣримый убытокъ, даже когда оспариваютъ деньги, домъ и садъ, и если спокойно выслушивать все, что пи говоритъ языкъ, это будетъ отступленіе гнѣва па одпиъ шагъ назадъ; во-вторыхъ, если кто-нибудь во время ссоры съ другимъ не послушается чужаго совѣта, а станетъ ссориться и драться; если потомъ въ самый разгаръ драки оба послушаются совѣта посторонняго человѣка и разойдутся, то развѣ дѣло этимъ самымъ не копчится? Вѣдь, дѣло тутъ касается сохраненія своей души. Статья о такихъ людяхъ, кото­рые не уважаютъ своей души и пе дорожатъ ею, а готовы пожертвовать ею ради гнѣва и вражды, приведены ниже.Если сынъ, осердившись на своего отца, убьетъ его сейчасъ-же, какъ своего врага, въ порывѣ злобы, то въ силу закона слѣдуетъ допрашивать изъ дома (убійцы) 3 человѣкъ. Если этотъ сынъ, убивши своего врага (т. е. отца), побоится, какъ-бы народъ, бывшій въ домѣ, не донесъ на него начальству, пойдетъ и убьетъ въ домѣ своего врага еще 3 человѣкъ, то на­чальникъ долженъ произвести но этому дѣлу дознаніе, выяснить, дѣйстви- тельно-лй въ этомъ дѣлѣ играла роль вражда и дѣйствительно-ли опъ убилъ упомянутыхъ (людей) въ одно время, потому что убить этихъ 3 человѣкъ въ одпо время совсѣмъ иное (т. е. самое крупное) дѣло. Человѣка, совершив­шаго такое преступленіе, слѣдуетъ поймать и немедленно убить. Ж ена и дѣти его отвѣтственности пе подлежатъ.Человѣка, который убилъ другого во время ссоры и драки, слѣдуетъ повѣсить, а который убилъ другого съ чистымъ сердцемъ (т. е. не изъ вражды), слѣдуетъ обезглавить.Если кто, досадуя на самого себя, лишитъ себя, по принужденію дру­гого, жизни, то человѣкъ, который довелъ его до самоубійства, достоинъ за свое преступленіе наказанія большимъ бамбукомъ и обязаиъ дать 4 сера серебра (8 рублей) на погребеніе самоубійцы. Человѣка, который лишитъ себя жизни добровольно, должны хоронить домашніе на свой собственный счетъ, постороннпмъ-же до этого нѣтъ никакого дѣла.
Н. Натановъ.


